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1 Kas tdendeid on vdimalik koguda videokonverentsi teel kas taotleva
liikmesriigi kohtu osalemisel voi otse asjaomase liikmesriigi kohtu poolt?
Kui jah, siis milliseid liikkmesriigi menetlusi ja digusakte kohaldatakse?
Taotluse esitanud liikmesriigi kohus vdib tdendite kogumise maaruse artiklite 19-21 alusel esitatud taotluste
puhul koguda Ulekuulatavatelt isikutelt tdendeid otse videokonverentsi teel. Padev asutus véib maarata Malta
kohtu osalema tdendite kogumises vastavalt téendite kogumise maaruse artikli 19 I8ikele 4. Sellisel juhul voib

Malta kohus maarata selleks kohtunikuabi vastavalt kohtukorraldus- ja tsiviilkohtumenetluse seadustiku artikli
97A Ibikele 3 (Malta seadustekogu 12. peatiikk).

Toendite kogumise maaruse artiklite 12-14 alusel esitatud taotluste puhul vdib taotluse saanud kohus oma
aranagemise jargi lubada téendite kogumist videokonverentsi teel vastavalt kohtu kehtestatud tingimustele ja
nduetele. Seda reguleerib kohtukorraldus- ja tsiviilkohtumenetluse seadustiku artikli 622B 18ige 2 (Malta
seadustekogu 12. peatiikk). Selle satte kohaselt vdib taotluse saanud kohus anda ka korralduse, et
videokonverentsi teel téendite kogumises osaleb vajaduse korral taotluse esitanud kohus.

2 Kas on piiranguid isikute ringi suhtes, keda vo6ib videokonverentsi teel
kUsitleda - naiteks, kas videokonverentsi teel voib kusitleda vaid
tunnistajaid voi ka eksperte ja menetlusosalisi?

Sellised piirangud puuduvad. Tunnistajaid, eksperte ja menetlusosalisi voib Ule kuulata videokonverentsi teel,
valja arvatud juhul, kui see on vastuolus siseriikliku diguse aluspéhimdtetega. Tunnistajate padevuse suhtes

kohaldatakse samu norme, olenemata sellest, kas tunnistajat kuulatakse ile silmast silma vdi videokonverentsi
teel.

3 Kas on piiranguid téendite liikide suhtes, mida vdib videokonverentsi teel
koguda?

Sellised piirangud puuduvad, tingimusel et téendite kogumise taotlus ei ole vastuolus siseriikliku diguse
aluspéhimotetega.

4 Kas on piiranguid koha suhtes, kus tuleks isikut videokonverentsi teel
kUsitleda - st kas kusitlemine peab toimuma kohtus?

Kohtukorraldus- ja tsiviilkohtumenetluse seadustiku artikli 622B 16ike 2 (Malta seadustekogu 12. peatiikk)
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kohaselt otsustab taotluse saanud kohus, kus videokonverentsi teel toimuv Ulekuulamine korraldatakse.
Tegelikkuses korraldatakse videokonverents sageli kohtuhoones.

5 Kas videokonverentsi teel peetavaid kohtuistungeid tohib salvestada?

Jah, mis tahes tdendite audio- v0i videosalvestamine on lubatud, kasutades kohtus olemasolevat
salvestussiisteemi vastavalt kohtukorraldus- ja tsiviilkohtumenetluse seadustiku artikli 622B [6ikele 1 (Malta
seadustekogu 12. peatukk).

6 Mis keeles peab kohtuistung toimuma: a) kui taotlus esitatakse tdendite
kogumise maaruse artiklite 12-14 kohaselt ning b) kui toimub téendite
vahetu kogumine téendite kogumise maaruse artiklite 19-21 kohaselt?
Toendite kogumise maaruse artiklite 12-14 alusel esitatud taotluste puhul toimub kohtuistung kohtumenetluste
seaduse (inglise keele kasutamine) artikli 2 kohaselt (Malta seadustekogu 189. peatiikk) vastavalt vajadusele

kas malta vdi inglise keeles. Kui Utlusi andev isik ei mdista ei malta ega inglise keelt, voib taotluse saanud kohus
maarata tolgi.

Toendite kogumise maaruse artiklite 19-21 alusel esitatud taotluste puhul s6ltub Glekuulamise keel sellest, kas
tdéendite kogumises osaleb Malta kohus vdi maaratud kohtunikuabi (vt vastus 1. klisimusele).

7 Kui vajatakse tolke, siis kes vastutab nende leidmise eest ja kus peaks
olema tdlkide asukoht, a) kui taotlus esitatakse tdéendite kogumise
maaruse artiklite 12-14 kohaselt ning b) kui toimub tdendite vahetu
kogumine toendite kogumise maaruse artiklite 19-21 kohaselt?

Toendite kogumise maaruse artiklite 12-14 alusel esitatud taotluste puhul maarab tolgi taotluse saanud kohus
vastavalt kohtukorraldus- ja tsiviilkohtumenetluse seadustiku artiklile 596 (Malta seadustekogu 12. peatikk).

Tolgid maaratakse tunnistaja esitanud menetlusosalise esialgsel kulul. Tolgid peavad asuma kohas, kus taotluse
saanud kohtu otsusel Glekuulamine toimub (vt vastus 4. kisimusele).

Tdendite kogumise maaruse artiklite 19-21 alusel esitatud taotluste puhul maarab tdlgid ja otsustab nende
asukoha taotluse esitanud kohus.

8 Millist menetlust kohaldatakse kohtuistungi korraldamiseks ja isiku
teavitamiseks Ulekuulamise aja ja koha kohta, a) kui taotlus esitatakse
tdendite kogumise maaruse artiklite 12-14 kohaselt ning b) kui toimub
tdendite vahetu kogumine téendite kogumise maaruse artiklite 19-21
kohaselt? Kui palju aega tuleks mélema variandi korral kohtuistungi
kuupaevast teavitamiseks ette naha, et isik saaks selle toimumisest
piisavalt vara teada?

Tdendite kogumise maaruse artiklite 12-14 alusel esitatud taotluste puhul kutsutakse Ulekuulatav isik kohtusse

kohtukutses nimetatud ajaks ja kohta. Kohtukutse tuleks valjastada vahemalt ks kuu enne ulekuulamise
toimumist, et anda piisavalt aega kohtukutse kattetoimetamiseks UGlekuulatavale isikule.

Toendite kogumise maaruse artiklite 19-21 alusel esitatud taotluste puhul voib taotluse esitanud kohus teatada
dlekuulamise toimumise aja ja koha vahetult Glekuulatavale isikule. Teise vdimalusena teatab padev asutus
ulekuulatavale isikule Ulekuulamise aja ja koha e-posti voi telefoni teel. Selleks peaks taotluse saanud kohus
esitama Ulekuulatava isiku vajalikud kontaktandmed.



9 Millised on videokonverentsi kasutamise kulud ja kuidas need tasutakse?

Videokonverentsi kasutamine on tasuta.

10 Kuidas tagatakse, et otse taotleva kohtu poolt Glekuulatavat isikut
teavitatakse sellest, et Utluste andmine on vabatahtlik?

Sellisel juhul peab taotlev kohus vastavalt téendite kogumise maaruse artikli 19 I6ikele 2 enne tdendite vahetu
kogumise taotluse esitamist tagama, et tdendite kogumine toimub vabatahtlikkuse alusel.

Kui taotlev kohus ei esita tlekuulatava isiku kontaktandmeid (nagu on osutatud vastuses 8. klisimusele),
peetakse seda lldiselt margiks, et tdendite kogumise maaruse artikli 19 18ikes 2 satestatud ndue ei ole taidetud,
valja arvatud juhul, kui taotluse esitanud ja taotluse saanud kohtu voi padevate asutuste vastastikuses koostods
on vdimalik kasutada muid vahendeid selle satte jargimise kontrollimiseks.

Kui vastavalt téendite kogumise maaruse artikli 19 18ikele 4 on kohtuistungil osalema maaratud Malta kohus voi
kohtunikuabi, voib kohus véi vajaduse korral kohtunikuabi teavitada vahetult Glekuulatavat isikut, et téendite
kogumine toimub vabatahtlikkuse alusel.

11 Millist menetlust kasutatakse Ulekuulatava isiku isikusamasuse
kontrollimiseks?
Kui taotlus esitatakse tdendite kogumise maaruse artiklite 12-14 alusel, tuvastab taotluse saanud kohus

dlekuulatava isiku isikusamasuse ja kontrollib seda vajaduse korral kénealuse isiku isikutunnistuse vdi passi
alusel. Tegelikkuses on sageli nii, et kdigepealt palutakse tunnistajal teatada vande all oma nimi.

Kui taotlus esitatakse tdendite kogumise maaruse artiklite 19-21 alusel, peab taotlev kohus kontrollima
dlekuulatava isiku isikusamasust.

12 Milliseid ndudeid kohaldatakse vande andmise suhtes ja millist teavet
vajab taotlev kohus, kui tdendite kogumise maaruse artiklite 19-21 kohase
tdendite vahetu kogumise raames ndutakse vande andmist?

Siseriikliku diguse kohaselt on vande andmine enne Utluste andmist Gldjuhul reguleeritud kohtukorraldus- ja
tsiviilkohtumenetluse seadustikuga (Malta seadustekogu 12. peatlikk). Roomakatoliku usku tunnistaja annab
vande selle usutunnistusega isikute tava kohaselt ja selle usutunnistuseta tunnistaja annab vande viisil, mis on

tema arvates tema siidametunnistuse jargi kdige siduvam. Tunnistajad vannuvad, et raagivad tétt, kogu toe ja
ainult tott.

Toendite kogumise maaruse artiklite 19-21 kohase tdendite vahetu kogumise puhul vande andmise suhtes siiski
mingeid siseriiklikke ndudeid ei kohaldata. Taotluse esitanud kohus peab v6tma vande vastavalt taotluse
esitanud kohtu liikmesriigi digusele.

13 Mida on tehtud selle tagamiseks, et videokonverentsi toimumise
asukohas on kontaktisik, kellega taotlev kohus saab suhelda, ja et
kohtuistungi paeval on kohal ka isik, kes seab videokonverentsi seadmed
tddkorda ja tegeleb vdimalike tehniliste probleemidega?

Asjaomane kontaktisik on:

Nathalie Cutajar, vanemkohtuametnik

Kontakttelefon +356 25902346



nathalie.cutajar@courtservices.mt

14 Millist lisateavet taotlevalt kohtult ndutakse?
Enne kohtuistungi kuupaeva peab taotluse esitanud kohus esitama jargmise teabe:

1. ajavoodnd,

2. testimiseks maaratud kuupaev ja kellaaeg,
3. fikseeritud IP-aadress,

4. tehnilise kontaktisiku andmed.
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